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@ >< Atentie!
= interzis;

duce la utilizare incorecta
sau distrugere.
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ro - Note privind siguranta
Soliphant M FTM52 este
proiectat pentru detectarea
limitei de nivel
in substantele solide in vrac.
In caz de utilizare incorects, este
posibil sa apard pericole legate
de aplicatie.
Detectorul limitei de nivel poate
fi instalat, conectat, pus In
functiune, operat si intretinut
numai de cétre personal
calificat si autorizat, cu
respectarea strictd a acestor
instructiuni de operare,
a standardelor in vigoare,
a dispozitiilor legale si, unde
este cazul, a certificatului.
Instalati un intrerupator de
alimentare ugor accesibil In
apropierea dispozitivului.
Marcati Intrerupatorul de retea
ca separator pentru dispozitiv.
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ro - Manevrare
Nu tineti de lamele vibrante

4 Endress+Hauser



ro - Nu indoiti

Nu scurtati
Nu lungiti

é@w@
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ro - Note privind montarea

* Placa requlatoare de debit
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ro - Conexiune flansé Soliphant

@ min. 45 mm

11
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ro - Sistem de masurare

pentru conexiune prin unitatea Insertji electronice } FEM55
de comutare FEM57
FEM58

Cod de comanda: FTM52 - ## # # # #### #

12 Endress+Hauser



*) Unitate de comutare, PLC, amplificator de izolare, cuplaj de segment

Endress+Hauser

Ex i

I

>

ro - Sistem de masurare

pentru conexiune prin unitatea

de comutare

13
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ro - Sistem de masurare
pentru racord direct

Electronic inserts } FEM51

FEM52
FEM54

Cod de comanda: FTM52 - # # # # # # # # # #

2

Endress+Hauser



Masa specifica in vrac cu lamela vibranta standard

=10 g/l (2 0.7 Ibs)

6,1in)

155 mm

|

Masa specifica in vrac cu lamela vibranta scurta

250 g/l (2 3 Ibs)

100 mm
(3,94 in)

DI

Endress+Hauser

ro - Selectarea lungimii lamelor
vibrante
in functie de masa specifica
in vrac

15



Iro -

16

Luati in calcul acumulérile.
Este posibil ca lamela vibranta
sd nu intre in contact cu
acumuldrile din rezervor.

* Respectati distanta!

Endress+Hauser



ro - 1. Scurtati cablul daca este
necesar.
2. Infiletati Soliphant in
conexiunea de proces.
Nu utilizati carcasa pentru
a roti.

Consultati ,Accesorii”
Set scurtare cablu

W 45/50
5/50 AF

N

Endress+Hauser



ro - Orientarea presgarniturii

de cablu 1.
3.

Cuplu

Fl6:

0,6 Nm (0,4425 Ibf ft)

F15,F17,F13, T13:
0,9 Nm (0,6638 Ibf ft)

18 Endress+Hauser
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FEM51, FEM52, FEM54, FEM55, FEM58

Max.

ro - Mod protectie intrinseca
MIN/MAX

@ SIL2:

19



ro - Autotest
FEM57
(consultati pagina 41, 42 si
unitatea de comutare pentru
secventa)

Alimentare PORNITA /
autotest OPRIT

Alimentare PORNITA /
autotest PORNITA

1
: :
! 1
! |
! |
1 1
! Unitate |
I de comutare 1 *
: , ON
! i
! |
! |
! 1
i 1
1 1
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ro - Intarziere comutare
FEM51, FEM52, FEM54, FEM55, FEM58

155 mm 100 mm
(6,11n) (3,94 in)

—

—
Ltﬂ 05s 05s
150 0(300 °F):
L‘J 1,0s
230 °C (450 °F),

COn:y

280 °C (540 F)

2s
155 mm 100 mm
(6,11in) (3,94 in)

— =

ON ¢ LTy o o @ SIL2:

Uﬂ 505 50 - [_165)

[ =

Endress+Hauser



ro - Masa specificé a solidelor.

22

FEM51, FEM52, FEM54, FEMS5, FEM57, FEM58

Masa specificd In vrac masurata
in g/1.

Pentru lamele vibrante
standard.

o[}

H Fsog/l

Standard

(1=0,7 Ibs)
i

Q ¢z109/|

Endress+Hauser
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ro - Masa specifica a solidelor.
Masd specificd in vrac médsurata
in g/1.
Pentru lamele vibrante scurte.

FEMS51, FEM52, FEM54, FEM55, FEM57, FEM58

0
L]
H ? =200 g/l
11=200¢g
(12 =121bs) Standard

11=50g
(11t =3Ibs)

Q ¢2509/|

23



Iro -

24

Diagnosticare

Referinte la simbolism

5 ° ¢

0 8/0 o 8/ o
i ¢ ¢

| 840 8/0 0
‘o i @
H| 80 /40 o
‘a i @
g L o L o
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Eroare electronica

o oFF @ O
il L o
N\ /* N
e orF ’,O -O-
it L o
ek @
i L o
N /* N
i @ O
Y L o

Endress+Hauser

LN

® -0 O

Semnale LED rosu (eroare)

1k

Insertie electronicd FEL58
(NAMUR)

25



ro - Referinte la simbolism

26

LED-uri

(D Stare de asteptare

{} Stare de comutare (FEM57: Acoperire)

L| Defectiune, alarma
N .
-O- Pornit

]
-:é' Aprindere intermitenta
[ ] Oprit

) /@ Nivel

(O»  semnal de iesire

I Curent de sarcina (comutat)

[ Curent rezidual (blocat)

Endress+Hauser



ij § Respectati reglementarile nationale!

M 20x1.5 *

od

max. 2,5 mm?

——
(max. AWG 14) —~—]

max. 4 mm?
[ e—]
(max. AWG 12)

Endress+Hauser

ro - Conexiuni

*Intrare de cablu

Alama placata cu nichel:
¢=7..10,5mm (0,28...0,41 in)
Plastic:

¢=5...10 mm (0,2...0,38 in)
Otel inoxidabil:

¢g=7..12 mm (0,28...0,47 in)

t> Tamo+ 15K (=2

27



ro - Conexiuni FEM51
Conexiune c.a. doud cabluri

min.
19V

L1 N

U~ max. 253 V (AC)
50/60 Hz

28

FEM51

PE
(Impaméantare)

A

Sarcina externa R trebuie
sa fie conectata

Imax. 1.5A

40 ms

I,max. 350 mA

Permanent t
max. 89 VA /253V
max. 8,4VA | 24V

max. 2,5 VA /253 V (10 mA)
max.0,5 VA / 24V (20 mA)

Endress+Hauser



ro - Functie FEM51
FEMS51

(> FEMS1 GN YE RD

IL N
kﬁ) Ly i 2| 0 O e

MAX
k ﬁ) lesiie 2| O- @ @
lL N N
kﬁ) T 1% o e
MIN

| NI
k ﬁ) 1--——-%-% 2 *,Q; o o
*1 Necesitd intretinere

*1 a 1-- M - 2 —\é’ ot *2  Eroare instrument

N, ! 7’
*2 @ 1-—- E_ - 2 [ ) [ ) —/Q\— AUFEMBI =max. 12V
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ro - Conexiuni FEM52
Presgarnitura cablu

FEM52

Si pentru module DI
EN 61131-2

F
0,5A R L?
¢, R = sarcina externa

L+ L I,
U=10V...55V (DC)
Imax. 350 mA
Umax. 55V
Endress+Hauser
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L+ L—
U=-10V...55V (DC)

M12

Endress+Hauser




ro - Functie FEM52

*1 Necesitd intretinere

*2  Eroare instrument

AUFEM52 =max. 3V

32

FEM52

(> FEMS52 GN YE RD

MAX
\‘/
k ﬁ) 1____|R___>3 *,Q( o {
A N IRV
ﬁ I—3 | O O- @
AU ‘ [ 1
MIN

1./1 NIV NV

2 L [ 1teems | 20 @
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ro - Conexiuni FEM54
Conexiune universala
legire releu

FEM54

N S
"
S
F
0,5A
r———r ===
rmT rm
i [y
i [y
1 [y
L4a L4a
NO|C [NC |[NO|C |NC
a |u |r fa Ju |r
L1 N PE * *
o (Impamantare)
1

1
U~19...253 V (AC)

P U~max. 253V, I~ max.6A
Le Lo P~ max. 1500 VA, cos ¢ = 1
U=19... 55V (DC) *\) P~max. 750 VA, cos ¢ >0,7
I= max. 6A, U=< 30V
I~ max. 02A, U=<125V

Endress+Hauser



ro - Functie FEM54
FEM54

(5> FEMS54 GN YE RD

MAX k) 345 678

345 678
""""" N N

k ﬁ) I_\ | f\ | *,Q: L @

MIN 345 6738

B R N ! 4
k ﬁ) | ﬂ | ﬂ O @ @
345 678 ‘

N ! 7 N\ ! 7
*1 Necesitd intretinere 1 g pos o

*2  Eroare instrument | ("’ ...... |rj"‘ ‘ ‘
345 678 ‘ ‘

34 Endress+Hauser




FEM55

= A

U=11...36 B (DC)

U= 11...35 B (DC)*

Endress+Hauser

ro - Conexiuni FEM55
Presgarniturd cablu
legire 8/16 mA

Utilizati numai unitati

de alimentare cu separatie
galvanica sigura

(de ex., SELV)!

de ex., module PLC, Al

4..20 mA
EN 61131-2

* Locatie umeda.

35
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(5> FEMS5 GN YE RD
+ NN
+ NV
k 2 8 mA 1 -O- Y Y
+ NV NI
MIN
+ ~ \‘/
U) 2 BM 4| O e e
+ N N
*q 2 8/16mA1 -@ -@
o 3
coN ¥ N N
,O -
£ T sema | ¥ @ 3
+ S

Endress+Hauser

ro - Functie FEM55

*1 Necesitd intretinere

*2 Eroare instrument

3
Ls 24
ﬂ.ﬁ

37



ro - Conexiuni FEM57
Presgarniturd cablu
lesire PFM

FEMS57

Observati functia!

PFM

50 Hz
150 Hz

Nivotester
7 g 1l FTL120Z, FTL320
FTL325P 1CH
33 34 FTL325P 3CH
37 38

FTL170Z, FTL370/372
Intrare: 1

FTL170Z, FTL372

Intrare: 2
FTL375P 3CH
[ 26 [ 6 | |iaes

38 Endress+Hauser
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ro - Functie FEM57
FEMS57

*1 Necesita intretinere

*2  Eroare instrument O> FEMS? GN  YE RD

X ﬁ 150 Hz NVIENY
3 - (125

]
TR

150 Hz N NI N
“ o o

o[ Jo

B0

*3
£ o | @ X
@ 0 Hz NV NV

*2

Comportament la pornire — [38 | 39}

40 Endress+Hauser



ro - Comportament la pornire
Autotest (OPRIT)

Deconectare 1 Conectar
de la retea I elaretea

3s

I
e
I i

(€3 o 0 Hz 0 Hz 150 Hz

Endress+Hauser



ro - Comportament la pornire
Autotest (PORNIT)

Deconectare 1 Conectar 1
de laretea ! e laretea !
1 1
1 1
1 1
ENRVAR BRY
3s 4s 3s
0 Hz 0 Hz 150 Hz 50 Hz 150 Hz
FEM57
Simulation (Simulare)
Endress+Hauser
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FEM58

ro - Conexiuni FEM58
Presgarnitura cablu
lesire NAMUR H-L
>2,2mA/<1,0mA

*Buton test

de ex.
FXN421, FXN422, SIN100, SIN110
FTL325N, FTL375N

mai multe operatii: ciclu impuls

r 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
! Dispozitiv de comanda pentru !
1 1
| regimmin.5's 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

Endress+Hauser

H 22.48mA

L 04..1,0mA

Amplificator de izolare conform
NAMUR (IEC 60947-5-6)

43
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FEM58 ro - Functie FEM58

(5> FEMS58 GN YE RD
2’2 N NI
* o 48mA @ O @
R 1
MAX
0’4 N
' 1,0mA -@ [ ] [ ]
2 ——» ’
22 ... N
k * 48mA @ O e
—_ =1 !
MIN
04 ... »
Y 10mA -4 O @
—_— 1
04 ... ‘ ‘ *1 Necesitd intretinere
*1 () | £ _48mA @ @
= 2 ———1 ’ ’ *2  Eroare instrument
0'4 N
2 @ * 1,0mA e o U
2 — 1
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ro - Buton test de functionare
FEM58
Mod protectie intrinsecd MAX

46

MAX E&%

. Functionare normala GN YE RD GN YE RD
@ 0O-e | @ e @
1Hz 1Hz

2,2... 0,4...
+ + ’
4,8 mA
2 ® mA_ 112 1,0 mA 1
. Apasati butonul test >3S$ GN YE RD GN YE RD
4@ e o0 0 00
+ +
0mA
2 ---- 1] 2 9MA y
. Eliberati butonul test 4@ GN YE RD GN YE RD
dupa ~3s de functionare , , ,
normal& iﬂi @ O-e |94 e e
1Hz 1Hz
22.. 04..
+ +
4.8 mA
2 1| 2 LOMA_
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Jua)

MIN E

. Functionare normala

2. Apasati butonul test

3. Eliberati butonul test
dupé ~3s de functionare

normala

Endress+Hauser

ro - Buton test de functionare
FEM58
Mod protectie intrinsecd MIN

47



ro - Intretinere
Eliminare Incrustare groasa

A nu se utiliza pentru urcare!

48 Endress+Hauser



ro - Date tehnice

T T, Temperaturd ambianta T,
a
ﬂ — 70°C Temperatura de proces T,
(160 °F) | .
Presiune de lucru max. MWP
T
ﬁ P 0°C —
—40°C (32°F)0°C 80°C T
(40 °F) (32 °F) (175°F) P
—40°C
* == (40 °F) T -——----—-----
‘— -50°C
(55 °F)
* Pentru carcasa F16
MWP = 2 bar (30 psi); Conexiune de proces
MWP = 6 bar (85 psi)
— Ex d, Ex de, FM/CSA XP
Masa specifica in vrac — (221 23

Endress+Hauser
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ro - Depanare

Cauza

Fara tensiune
de alimentare

Verificati tensiunea
de alimentare

Inversarea polaritatii

Verificati alocarea bornelor

Scurtcircuit la jegire

Verificati aloca-
rea bornelor

Linie de semnal defectuoasa

Verificati linia de semnal

Este selectat mod protectie
intrinseca incorect

Setati

MAX pentru protectie
la umplerea excesivé,
MIN pentru protectie
impotriva functiondrii
n gol

Interferentd radio extrema

Utilizati un cablu ecranat

Apéd in carcaséd

Curétati capacul si intrérile
de cablu si strangeti-le bine

FEM51:

Mentinerea curentului rele-
ului utilizat la o intensitate
prea scazuta

Utilizati un releu adecvat
sau solicitati MVT 2Y1278
ca optiune

Masa specificd in vrac prea
scazutd

Adaptati la 0 masa speci-
fica in vrac mai mica

Adaptati la 0 masa specifica
n vrac mai mica

Vibratii externe extreme

Reglati intarzierea comutarii
la5s

Acumulari

Adaptati la 0 masé specifica
in vrac mai mare

Eliminarea
acumuldrilor

Insertie electronica
incorectd

Schimbare insertie
electronicd

Abraziune

Schimbare senzor

Nicio conexiune la senzor

Schimbare senzor

52
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Specificatie privind instalarea: In timpul instalrii, {ineti cont c& este
posibil ca insertiile electronice FEM57 si FEM58 care sunt alimentate
de circuite fara protectie intrinseca sa nu fie interconectate mai mult cu

circuite cu protectie intrinseca.

Endress+Hauser

FEM51
FEM52
FEM54
FEM55
FEM57
FEM58

52026497
52026498
52026499
52026500
52026501
52026502

ro - Piese de schimb
Insertii electronice

53



ro - Capace carcasd,

* Utilizati numai lubrifianti

54

garnituri

adecvati

Material carcasa/capac Garnituri Numar de piesa
F16 / PA12 EPDM * 52025790

F13, F17 /Alu @fj E EPDM * 52027693
F13,F17 /Alu [B] EPDM 52002699

F13 /Alu EPDM * 52002698

F15 /316L VMQ/PTFE 52027000

F15 /316L VMQ/PTFE 52027708

Cod de comanda FTM5# - # # # # # # # # # #

Ig, 2,3,4

F15 /316L @fj VMQ/PTFE 52027002

F15 /316L @j VMQ/PTFE | 52027709

Cod de comanda FTM5#—?#########

T3 /Au EPDM * 52006903

T13 /Alu EPDM * 52007103

Endress+Hauser



Senzorul de schimb FTM52X poate fi comandat prin
departamentul de service Endress+Hauser!

Endress+Hauser



ro - Reparatie
la Endress+Hauser 1. 2. 3.

0
Curatare g&gct&

5%

Protectie la transport

———===7

Endress+Hauser

56 Endress+Hauser



Informatii tehnice ro - Documentatie

TI00392F  Soliphant M FTM50, FTM51, FTM52 SRR T

Instructiuni de utilizare

KAO00231F Soliphant M FTM52
Scurtarea cablului

KA00264F Soliphant M FTM50, FTM51, FTM52
Carcasa separatd: Instructiuni pentru montare i scurtare
(Pe partea carcasei)

KAO00265F Soliphant M FTM50, FTM51, FTM52
Carcasa separatd si tub blindat: Instructiuni pentru montare
si scurtare (Pe partea carcasei)

KAO00273F Soliphant M FTM50, FTM51, FTM52

Carcasa separatd: Demontarea si montarea senzorului

Endress+Hauser 57
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Note privind siguranta

Certificate

ATEX1I
ATEX1I
ATEX1I
ATEX1I
ATEX1I
NEPSI
NEPSI
NEPSI
[ECEx
[ECEx
[ECEx

INMETRO
INMETRO

EAC
FM

CSA
CSA

Exi 1D, 1/2D, 1G, 1/2G
Ex d/Ex de/Ext 1/2G,1D, 1/2D
Ext 1/2D, 1/3D

Exi (X) 1D, 1G

Ext, Exn 3D, 3G

Ext

Exia

Exd, Ext

Exia

Ext

Ex d, Ex de, Ex t

Ext
Exd, Exde, Ext

ExdExt Ga/Gb, Da/Db
IS, NI

IS, NI
XP, DIP

XAO00305F
XA00306F
XAO00307F
XAO00319F
XA00331F
XAO00393F
XA00394F
XA00395F
XAO0391F
XAO00392F
XA00633F

XA01336F
XA01354F

XAO01590F
XA01337F

XA01248F
XA01042F
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Siguranta functionald

Soliphant M + FEM51
Soliphant M + FEM52
Soliphant M + FEM54
Soliphant M + FEM55
Soliphant M + FEM57 + Nivotester FTL325P
Soliphant M + FEM58

SDO0203F
SDO0204F
SDO0205F
SDO0208F
SDO0207F
SD00206F

Endress+Hauser




71460306

www.endress.com/worldwide
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